
No. 日本語 翻訳 

1 登校 みんなで一緒に学校に行きます Ir à escola: vamos todos juntos para a escola. 

2 昇降口 学校についたらここで靴を脱ぎます Na entrada: chegando na escola, tire os sapatos aqui. 

3 朝活動 本を読んだり、漢字テストをします 

子ども達は全員タブレットを持っています 

Atividades matinais: se faz leitura de livros, testes de kanjis 

e outras. Todas as crianças possuem o tablet. 

4 朝の会 「おはようございます」のあいさつで

始まります 

Reunião matinal: inicia-se com a saudação "Ohayo 

gozaimasu" (Bom dia). 

5 机の中にはトレーが入っています Na carteira tem uma caixa. 

6 教科書やランチで使うはしなどが入っていま

す 

Dentro estão os livros didáticos, “hashi” para a merenda 

escolar e outros. 

7 午前の授業が始まります Inicia-se a aula da manhã. 

8 授業は起立、礼、あいさつから始まります A aula inicia-se com a postura para saudações, levantando, 

curvando e com as saudações. 

9 １回 45 分で、午前に４回、午後に２回あり

ます 

Uma aula tem a duração de 45 minutos, com 4 aulas no 

período da manhã e 2 aulas no período da tarde. 

10 これを１時間目～６時間目と言います Estes são denominados de 1ª aula até 6ª aula.  

11 体育館 体育の授業や行事で使います Ginásio esportivo: utilizado para aulas de educação física e 

eventos escolares. 

12 体育の授業のときは体育着に着替えます Na aula de educação física, troca se a vestimenta para o 

uniforme esportivo. 

13 図書室 たくさんの本があります 本を借りる

こともできます 

Biblioteca: há muitos livros, e também pode-se emprestar 

os livros. 

14 理科室 理科の授業をする部屋です 実験器具

や人体模型もあります 

Sala de ciências: utilizada para aulas de ciências. Há 

instrumentos de laboratório e modelo do corpo humano. 

15 図工室 図工の授業をする部屋です Sala de artes: utilizada para aulas de artes. 

16 給食 ランチを給食と言います Merenda escolar: a merenda escolar denomina-se 

“kyushoku”. 

17 子ども達の給食は学校が用意しています A merenda escolar (kyushoku) é preparado pela escola. 

18 給食当番は給食着を着て、教室まで給食を運

びます 

A criança responsável pela merenda escolar veste o jaleco 

e carrega-a até a sala de aula. 

19 給食当番を中心に給食の準備をします A merenda escolar é preparada centralizado nos 

responsáveis. 

20 ある日の給食です メニューは毎日変わりま

す 

A merenda escolar de certo dia: o cardápio muda todos os 

dias. 

21 給食の後は歯みがきをします Após a merenda escolar, escova-se os dentes. 

22 掃除 教室や廊下の掃除は子ども達がやりま

す 

Limpeza: a limpeza da sala de aula e corredores são feitas 

pelas crianças. 

23 昼休み 子ども達は自由に遊びます Intervalo após a merenda escolar: as crianças brincam 

livremente. 

24 昼休みが終わると午後の授業が始まります Terminando o intervalo após a merenda escolar, inicia-se a 

aula da tarde. 



25 帰りの会 午後の授業が終わると帰りの会を

やります 

Reunião de regresso: terminando a aula da tarde, é feito a 

reunião para regresso.  

26 帰りの会では先生から連絡が伝えられたり、 Na reunião de regresso, o professor transmite os 

comunicados. 

27 学校からの手紙が配られたりします Distribui-se os comunicados e as cartas da escola. 

28 下校 帰りの会が終わると、子ども達は家に帰

ります 

Regresso escolar: finalizando a reunião de saída, as 

crianças regressam para suas casas. 

29 学校から家に帰ることを下校と言います O regresso da escola até a casa é denominado “gekou”. 

 


